
Глава 71, закрытие дверей и убийство волков (2)

«Пу Пу Пу Пу...»

«УРААААА...»

В долине непрерывности слышались звуки острого оружия, вонзающегося в тело, и вой волков.

Ян Тянь и Макэ размахивали оружием в руках и убивали волков с черными спинами и волков с
серебряными зубами, которые нападали на них одного за другим.

Эти два вида волков имели самый низкий статус в этой группе волков, поэтому они,
естественно, стали пушечным мясом. Что касается других волков высокого уровня, они
хитроумно стояли сзади и приказали своим подчиненным атаковать Ян Тяня и Ма Кэ.

Обычные черноспинные волки и волки первого уровня с серебряными зубами имели
наибольшую численность, поэтому содержали более 80% стаи. Их было более 500. Хотя их
было много, они не могли помочь в переноске обезглавливания Ян Тяня и Ма Кэ.

Спустя более часа Ян Тянем и Ма Кэ волчьи трупы свалились в маленькую гору. Их была
пропитана волчьей одеждой кровью.

Трупы волков перед Яном Тянем были в основном целы. Большинство ран у волков были на шее
и талии. Со стороны Ма Кэри все было иначе. Волки, которые он убил, все были разбиты на
куски. Плоть волка была по всей земле. Это выглядело отвратительно.

За время с небольшим Ян Тянь убил более 200 волков, примерно столько же было и у Ма Кэти.

Низкоуровневые волки были почти все убиты.Они вдвоем стояли на страже у входа в волчье
логово, не выпуская ни одного волка.

«Ау!»

Внезапно послышался особенно громкий волчий вой.

Стая волков, напавшая на Ян Тяня и Мак кэ, тут же отступила.

В этот момент перед глазами Ян Тяня и Ма Кэри появился огромный волк с зеленой шерстью.

Этот зелёный волк был очень большим. Без хвоста он был четыре метра в высоту и два метра в
высоту. Он был еще больше слона.

Среди волчьей стаи было не так много низкоуровневых волков. Их было всего около сотни. Все
остальные были волками второго уровня и выше. В этот момент они окружили
зеленошерстного волка и посмотрели в сторону Ян Тяня и Ма Кэ.

«Ху»

Наконец появились новые волки. Ян Тянь улыбнулся и глубоко посмотрел.

Напротив него Ма Кэ сложил огромный меч, который он держал в руке, на землю и сделал
небольшую передышку. Ма Кэ была еще более истощена, чем Ян Тянь в этом небольшом бою. У
него не было необычной выносливости Ян Тяня.



«УРААААА»

В этот момент зелёный волк взглянул в небо и взвыл. Двести волков, окруживших его,
набросились на Ма Кэ.

«Как хитро!» — холодно рассмеялся Ян Тянь, думая про себя.

Зеленый волк явно просил одного из Яна Тянь и Ма Кэри войти. Если что-то пойдет не так, он
мог бы отказаться от побега.

Волки отличались от других мутировавших зверей. Если они не могли победить врага, они
придумывали способ сбежать.

При таком количестве высокоуровневых волков, атакующих ма кэ одновременно, Ма кэ не
сможет долго продержаться. Если Ян Тянь пойдет спасать Ма кэ в это время, часть волков
сможет воспользоваться возможностью сбежать.

Зеленый волк был умен, но это было слишком самонадеянно!

Ян Тянь повернулся и сказал маленькому зеленому дракону рядом с ним: «Хорошо охраняй это
место. Не позволяй волку пройти здесь».

«Писк-писк!»

Маленький Зеленый Дракон обещал Ян Тяню.

Ян Тянь посмотрел на окровавленную саблю в своей руке и двинулся вперед, навстречу
волчьей стае.

«Пу Пу...»

В этой небольшой долине со странным рельефом снова можно было услышать звуки убийств, а
также непрерывный вой волков.После убийства Ян Тяня и Ма Кэ в стае осталось всего около
200 волков, и большинство из них были мутировавшими волками более высокого уровня. Не
было нужды упоминать серебрянозубых волков первого уровня. Те краснозубые волки второго
уровня, зеленозубые волки третьего уровня, зеленозубые волки четвертого уровня... эти
мутировавшие волки высокого уровня были для Ян Тяня и Ма Кэ словно звериные ядра.

А звериные ядра представляли собой большое количество монет оружия. С этой мотивацией
Ян Тянь и Ма Кэ были еще более взволнованы, чем прежде.

В этой опасной области было очень трудно найти высокоуровневых мутировавших зверей,
собравшихся вместе. Для Ян Тяня и Ма Кэ эта стая волков была словно сокровищница. Убив
всех волков, не было никаких проблем с получением десятков звериных ядер.

«АО ~»

В этот момент зеленозубый волк 3-го уровня бросился на Ян Тяня.

Этот зеленозубый волк был размером с теленка. Он широко раскрыл пасть и укусил Ян Тяня
прямо в голову. Даже если это был мастер боевых искусств 6-го уровня, если бы он был
укушен, ему пришел бы конец. Скорость Ян Тяня была чрезвычайно быстрой. Он отбросил
краснозубого волка 2-го уровня, нож в его руке быстро взмахнул, мгновенно оставив более
десяти белых линий.



«Пфф-пафф...»

В мгновение ока зеленозубый волк, паривший в воздухе, был разрезан на куски ножом Ян Тяня
и упал на землю.Подобные ситуации повторялись в течение нескольких минут.

Все Волки на мгновение атаковали Ма Кэ, но с присоединением Ян Тяня давление Ма Кэ
значительно ослабло.

Вскоре Ян Тянь и Ма Кэ встретились.

В это время синеволосый волк 6-го уровня вдалеке развернулся и побежал к входу, через
который вошли Ян Тянь и Ма Кэ. Этого места было как раз достаточно, чтобы синеволосый
волк мог пройти.

Хотя этот синеволосый волк 6-го уровня был огромен, его движения были очень проворными. В
мгновение ока он ворвался во вход и исчез.

Вожак убежал, а персонаж волки потерял желание говорить. Они все развернулись и побежали
за синеволосым волком.

Ма Кэ внимательно следит и вытер волчью кровь с лица. Он беспомощно сказал слишком:
«Этот волк хитер. Мы все равно не смогли его удержать».

Хотя Ян Тянь знал результат, он все равно сделал вид, что не знает, и происходящее.

В этот раз Ян Тянь и Ма Кэри убили более сотни мутировавших волков. Среди мутировавших
волков, убитых волками, было много краснозубых волков второго уровня, зеленозубых волков
третьего уровня и много зеленозубых волков четвертого уровня.

Ма Кэри собралась зачистить поле поля и поискать источники света, как вдруг раздался
волчий вой. Убегавшие зеленошерстные волки действительно выжили.

Увидев эту ситуацию, Ма Кэти невольно расширила глаза, не понимая, что происходит.

Кроме убегающих зеленошерстных волков, около сотни волков, следующих за
зеленошерстными волками, также побежали назад. У всех Волков в глазах было паническое
выражение.

...Зеленый волк привел с собой около сотни оставшихся волков и ринулся прямо на Ян Тяня и
остальных.

Столкнувшись с креслом зелёным волком, Ма Кэ сказала Ян Тяню: «Я разберусь с этим
большим парнем. Ян, ты охраняй вход».

Ян Тянь улыбнулся и увидел.

Ма Кэ подняла свой огромный меч и ринулась прямо на волка в зеленой шерсти.

Возможно, испугавшись Маленького Зеленого Дракона, этот зеленый волк закрыл глаза Ма Кэ,
которая мчалась к нему. Как раз в тот момент, когда он собирался врезаться в Ма Кэ, он
внезапно изогнул свое тело и хотел проскользнуть мимо Ма Кэ.

Возможно, Марк давно ожидал, что произойдет такая ситуация. Гигантский меч, который
потянулся за ним, поднялся и полоснул по одной из задних ног зеленого волка, издав звук



«Пу».

Нога зелёного волка была очень толстой. Удар Марка не отрезал ему ногу, но задние ноги
стали мягкими. поскольку он мчался слишком быстро, он приземлился на землю и вылетел.

«Пэн!»

Огромное тело зеленого волка врезалось в огромный камень.

В этот момент Марк уже высоко подпрыгнул. Он схватил меч обеими руками и полоснул им по
голове зелёного Волка.

Хотя одна из его ног была ранена, действия зелёного волка были чрезвычайно быстрыми. В
мгновение ока он встал на землю.

...

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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